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INFORMAZIONE

protezione civile devono subito essere
adeguati a quelli dell’esercito.
Numerose organizzazioni di protezio-
ne civile non hanno reagito soltanto di
cattivo umore all’imposizione federale
relativa ai distintivi di funzione, ma
hanno anche proceduto senz’altro a
creare distintivi propri di funzione
che, secondo il loro parere, sono piu
chiari e comprensibili. E questo il caso
del’OPC di Baden-Ennetbaden, co-
me ci scrive il capo del materiale
W.Bugmann (cf. anche gli esempi).
Nel 1981, POPC Baden-Ennetbaden
ha provveduto a distribuire distintivi
di funzione propri che — come rileva
W.Bugmann — hanno dato ottime pro-
ve in occasione di esercitazioni. Colori
e segnature ben visibili che hanno un
significato non soltanto per gli addetti!
I distintivi di funzione di Baden fanno
riferimento alla versione del mese di
marzo del 1980 delle Direttive «Ab-
breviazioni e segnature nella protezio-
ne civile».

Vi sono perd anche reazioni positive.
E il caso di Hans-Peter Oggenfuss di
Dachsen ZH: «Gli addetti della prote-
zione civile sono (interiormente) fie-
ri di portare i distintivi di funzione.»
Oggenfuss rileva tuttavia che vi sono
persone che si fanno gioco dei distinti-
vi: ci0 avviene perd anche nell’eserci-
to. Il distintivo del caposervizio &
risultato un pd magretto, ove si riten-
ga che si deve tener conto della funzio-
ne del caposervizio che ¢ diretto e
stretto collaboratore del capo locale.
Lo specialista della protezione civile
della regione zurighese, tale ¢ Oggen-
fuss, alza pero I'indice quando sente
parlare del tema «distintivi dell’eserci-
to anche per la protezione civile».
Occorre sconsigliare del tutto, egli
dice, «dall’imitare i distintivi militari».
In primo luogo non & data parallelita
quanto alla funzione, e poi occorre
mettere in guardia da possibili impli-
cazioni di diritto internazionale.

Eco positiva anche da Maur ZH: Se-
condo le osservazioni del capo locale

Lang, quadri e personale hanno atteg-
giamento positivo nei confronti dei
distintivi di funzione. Insieme alla nu-
merazione per quartieri, questi risve-
gliano un senso di affiatamento tra gli
addetti. Secondo il parere del capo
locale Lang, dopo l'introduzione dei
distintivi federali di funzione, tutti i
comuni dovrebbero adottarli. Di solu-
zioni speciali la protezione civile ne
conosce comunque gia a sufficienza.
L’Ufficio federale della protezione ci-
vile conferma che i distintivi di funzio-
ne hanno trovato «comunque» affer-
mazione: i distintivi di funzione ap-
prontati sono 500000 e sono andati a
ruba. Dopo una fase iniziale di scetti-
cismo, il distintivo di funzione trova
sempre maggiore diffusione e le se-
gnature non sono piu considerate co-
me un «enigma incomprensibile». I
capi responsabili hanno ancora una
volta sottolineato la ragione per la
quale la protezione civile non vuole
distintivi militari: Non soltanto si trat-
terebbe di una mossa d’ordine psicolo-
gico-politico errata, ma inoltre, la pro-
tezione civile non conosce — diversa-
mente dall’esercito — la suddivisione in
gradi, unicamente invece quella per
funzioni.

La triste storia dei distintivi di funzio-
ne risale alla meta degli anni sessanta,
allorquando un primo gruppo di lavo-
ro tocco, nel quadro della questione
dell’abbigliamento, anche il tema dei
distintivi. Nel 1971 si fece qualche
tentativo di un progetto in tale direzio-
ne. Rappresentanti della Confedera-
zione e dei cantoni e di altre istanze
ancora si riunirono attorno a un tavo-
lo. Poi la questione dei distintivi venne
messa da parte.

Il tema ritorno attuale del 1978/79,
allorquando nell’ambito dell’esercizio
«Knacknuss» era stato avanzato I'ap-
punto non essere possibile, in occasio-
ne di esercizi comuni, riconoscere le
funzioni delle singole persone della
protezione civile. Gia nel mese di
dicembre del 1979 nuovamente si riu-

niva un gruppo di lavoro con lo scopo
di creare un distintivo di funzione
adequato. I lavori durarono due anni
interi. Nel 1981 fu presa la decisione
doversi designare la funzione, non il
grado di funzione.
Vennero adottate inoltre le decisioni
di base seguenti:
@ stesso colore come nelle abbrevia-
zioni e segnature
@ i distintivi di funzione sono montati
sui passanti delle spalline
@ i rappresentanti (CL) vengono desi-
gnati come i capi effettivi
@ non vi sono distintivi speciali (ecce-
zione: medico)
Per ragioni di costo, la questione di-
stintivo di materiale sintetico/stoffa,
venne risolta a favore del distintivo in
materiale sintetico, pitt a buon merca-
to: Un paio costa un franco circa.
Distintivi di stoffa costerebbero tra
sette e dieci volte piu cari. I distintivi
di funzione fanno parte dell’equipag-
giamento e devono essere restituiti
alla fine del servizio.
Il bilancio steso, dopo tre anni, dai
rappresentanti dell’'UFPC ¢ comples-
sivamente positivo. Si ¢ convinti che
il distintivo di funzione unitario per
tutto il Paese riuscira, tosto o tardi, ad
affermarsi del tutto e che addirittura,
piu oltre, trarra nel suo solco anche i
«dissidenti». Eventuali distintivi sup-
pletivi sono oggi tollerati anche dal-
I’'UFPC. E tuttavia escluso che ci sia
un ripensamento della decisione origi-
nale.
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Jetzt bestellen.
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Ohne Motor
geht gar nichts.

Volvo Penta Dieselmotoren
stehen tberall dort im Einsatz, wo es kompromisslos auf
Qualitéat, Betriebssicherheit und Wirtschaftlichkeit an-
kommt. Zum Beispiel in Fahrzeugen, Baumaschinen, ver-
schiedensten Industrie- und Energieanlagen. Fir diese
Bereiche bietet Volvo Penta auch ein grosses Programm
von Komponenten an. Und Volvo Penta weiss, dass Be-
triebssicherheit auch in absoluter Zuverléssigkeit in den
Serviceleistungen und in jederzeit verfigbaren Original-

Ersatzteilen besteht.
Volvo (Suissel SA, U OLVO
3250 Lyss, Tel. 032 84 7111 PE NT A

lhr Partner fur Industriemotoren.
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Von der ersten bis zur letzten BEA-
Minute ist immer etwas los!

Nationale Leistungsschau des Béak-
kergewerbes mit acht Regionaltagen

Pro Renova — Berufe an der Arbeit —
Modepavillon mit Modeschauen — Das
Laufental — Griines Zentrum — Jagd und
Fischerei im Kanton Bern — Tierpark.

Am Eroffnungstag
viele Uberraschungen
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ATTUALITA

Neve Tischsets
des SZSV
gratis erhdltlich!

hwm. Ab sofort sind die beliebten Tischsets
des Schweizerischen Zivilschutzverbandes
wieder erhdltlich. Diesmal soll die etwas
anders gestaltete Unterlage fur die Zeitschrift
«Zivilschutzy werben. Das Wort «Réservés
soll hungrige Kursabsolventen in der Zivil-
schutzkantine oder Besucher einer Festwirt-
schaft anlasslich einer Zivilschutzausstellung
dazu anhalten, die kurze (Werbe-)Botschaft,
die méglicherweise bereifs von einem Teller
verdeckt ist, zur Kenntnis zu nehmen. Das
vom Berner Grafiker Hans Peter Muster ge-
schaffene Tischset zaubert aber auch Gber
die Werbebotschaft hinaus eine freundliche
Atmosphére auf den Tisch. Deshalb werden
alle mit dem Zivilschutz verbundenen Kreise
nicht zégern und nachfolgenden Bestellcou-
pon umgehend ausfullen.

Nouveaux sets de
table de 'USPC
gratuitement a
votre disposition!

hwm. Les fameux sets de table fort appréciés
de I'Union suisse pour la protection civile
sont de nouveau disponibles dés mainte-
nant. Cette fois-ci, le set a été quelque peu
modifié afin de servir de support publicitaire
pour la revue Protection civile. Le mot «ré-
servé» a pour but d'inciter les personnes qui
suivent un cours d'instruction et attendent
impatiemment leur repas dans la cantine de
la protection civile, mais aussi celles qui
prennent un entre-deux lors d’une exposition
organisée par la protection civile, & prendre
connaissance du court message qui, en prin-
cipe, se retrouve bien vite recouvert par une
assiefte. Outre le message publicitaire qu'il
livre, le set de table, réalisé par le graphiste
bernois Hans Peter Muster, crée également
une atmosphére sympathique & table. Aussi
les milieux liés & la protection civile n’hésite-
ront-ils pas & remplir ce coupon de com-
mande et a nous le retourner sans délai.

Nuovi sottopiatti
dell’lUSPC
ottenibili
gratuitamente!

hwm. A partire da subito sono nuovamente
disponibili i graditi sottopiatti dell'Unione
svizzera per la protezione civile. Questg
volta, nella nuova veste, essi fanno propa-
ganda per la rivista Protezione civile. La
parola «Réservé» vuole indurre le persone
che stanno assolvendo un corso e che affa-
mati siedono dlla tavola nella cantina della
protezione civile, oppure anche i visitatori di
qualsivolgia festeggiamenti a dedicare bre-
vemente la loro affenzione al breve appello
d'invito alla protezione civile che, nel frattem-
po, forse & gia stato coperto da un piattol Il
soffopiatto, opera del grafico bemese Hans
Peter Muster, non & soltanto veicolo di pro-
paganda, esso & anche evocatore di una
fresca atmosfera conviviale. Tutti gli interes-
safi o simpatizzanti della protezione civile
non mancheranno quindi di riempire subito il
seguente talloncino di comanda.

Coupon

lch/Wir bestellen

— Paket(e) des SZSV-Tischsets zu 500
Stiick

und verpflichten uns, diese in néchster Zeit
an geeigneten Veranstaltungen einzusetzen.

Name und Vorname bazw. Bezeichnung der
Organisation oder Firma

Coupon

Je/Nous commandons

— paquet(s) de sets de table USPC de
500 exemplaires

et nous nous engageons & les utiliser pro-

chainement au cours des manifestations ap-

propriées.

Nom et prénom, resp. dénomination de

I'organisation ou de I'entreprise

Cedola

Comandiamo

— pacco(pacchi) dei sottopiatti USPC di
500 pezzi ciascuno

impegnandoci a farne uso i prossimi tempi in
occasione di un’adeguata manifestazione.

Nome e cognome, risp. designazione del-
I'organizzazione o ditta

SZSV, Postfach 2259, 3001 Bern
ei Grossbestellungen wird das Porto teil-
Weise verrechnet)

Ad reése Adresse
Tel. Tél.
Untersch rift Signature

USPC, case postale 2259,

3001 Berne

(Nous prenons partiellement en charge les
frais de port en cas de grosse commande)

Indirizzo

Tel.

Firma

USPC, casella postale 2259,

3001 Berna

(Per i grossi invii viene assunta una parte del
porto)
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aus einem ganz
gewbhnlichen
Telefon ein
polyvalentes
Kommunikations-

system.

Voicemail ist sozusagen ein elekiro-
nischer Briefkasten fiir Telefonge-
= gprache. Ein System mit einzigartigen
=_ Anwendungsmdglichkeiten. Sie kan-
;g_ nen damit zum Beispiel... M Jederzeit
telefonieren, auch wenn die Gesprachspartner abwesend
oder sonstwie nicht erreichbar sind: z. B. im Ausland oder
an einer Sitzung. M Immer und iiberall die gespeicherten
Anrufe abhéren und beantworten: irgendwann wenn man
ungestort ist und irgendwo, ob zu Hause oder unterwegs im
Hotelzimmer. B Mitteilungen gleichzeitig an mehrere Per-
sonen weiterleiten: mit einem einzigen Tastendruck u. a. alle
Filialleiter oder Vertreter informieren. Bl Zeitverschoben tele-
fonieren: mit Partnern in Ubersee z. B. M Personensuch-
systeme ergdnzen: sowohl interne Systeme wie auch Ortsruf,
Autoruf oder Vip-Line.

Machten Sie mehr dariiber héren? Dann rufen Sie uns doch
ginfach mal an.

0- i Schwarztorstrasse 61
radio-schweiz ag Selgre

CH-3000 Bern 14
Tel.(031) 859111
Telex 32192

telekommunikation
+ flugsicherung

Unsere N
schockgeprtifte
Schutzraumliege B 82

= .

Nl o/

... Ist aus Holz

Natdrlich ist auch unser Angebot
an Zubehor aus Holz — bitte
informieren Sie sich.

Wir freuen uns auf lhren Anruf.

Arnold Blum AG
3145 Niederscherli
Telefon 031 841133

Kistenfabrik Schiipftheim AG
6170 Schiipfheim
Telefon 041 762376

Besuchen Sie uns an der Gemeinde 85.

£
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